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Angewandte Linguistik

Rezension

Schifer, Patrick (2006): Textgestaltung zwischen Nihe und Distanz. Zum
Sprachgebrauch der deutschen und franzdsischen Regionalpresse. Knecht Ver-
lag Landau. 236 S. 19,80 €. ISBN 3-930927-96-9.

Welche sprachlichen Mittel und Verfahren nutzen Journalisten deutscher und
franzdsischer Regionalzeitungen in ihrer Berichterstattung, um deren Attrakti-
vitdt fiir das anvisierte Zielpublikum zu steigern? Mit dieser Frage beschiftigt
sich Patrick Schifer in seinen Ausfiihrungen eingehend und kontrastiert dazu
Portrait- und Berichttexte aus DERNIERES NOUVELLES D'ALSACE (Strasbourg),
L'ALSACE (Mulhouse) mit denen von DIE RHEINPFALZ (Ludwigshafen) und
BADISCHE ZEITUNG (Freiburg). Anhand textsorteniibergreifend-interlingualer
sowie textsortenbezogen-intralingualer Kriterien werden die untersuchten Zei-
tungen schlieBlich auf einem Kontinuum von Nihe und Distanz eingeordnet.
In der kurzen Einfithrung richtet der Autor den Fokus auf das ,Erfolgsmodell“
Regionalpresse und verweist auf die Attraktivitit der regionalen und lokalen
Berichterstattung, die ,,nicht etwa in einem besseren Marketing-Konzept* son-
dern vielmehr in dem ,besondere[n] Informationsangebot* begriindet liege.
Gerade ,die regionale Presse in speziellen Lokalausgaben berichte ausfiihrlich
iiber regionales und lokales Geschehen® und biete ihren Lesern damit ,,Orien-
tierung iiber das regionale und lokale Geschehen in Politik, Wirtschaft, Kultur
und Gesellschaft, so dass sie selbst heute — nach einer bereits Jahre andau-
ernden Zeitungskrise — immer noch eine weit reichende und treue Leserschaft
an sich binden koénne (13).

Wahrend in den 1960er Jahren noch kaum Forschungsliteratur iiber die Regi-
onalpresse vorlag, hat sich dies mittlerweile grundlegend veriindert, denn ne-
ben Uberblicksdarstellungen und Lehrwerken sind mittlerweile insbesondere
empirische Studien zur regionalen und lokalen Presse entstanden, die deren
Inhalt (Themenangebote), Leistung (Funktionen bzw. Kommunikationsleis-
tungen) und Nachrichtenfaktoren (bspw. Personalisierungstendenzen) syste-
matisch zu erfassen suchen.

Leider, so das Fazit Schifers, fehle es immer noch an einer verbindlichen Ka-
tegorientypologie, die der spezifischen Inhaltsstruktur von regionaler und lo-
kaler Presseberichterstattung zugrunde gelegt werden konnte. Bislang ver-
wendete Kriterien stammten durchweg von nationalen und internationalen
Nachrichten, die man nicht einfach auf die lokale Berichterstattungsebene
transferieren konne. Hier sei die ,einseitige Ausrichtung auf Hiufigkeitsmes-
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sungen isolierter Merkmale* zu kritisieren, die kaum relevante Aussagen liber
das Interagieren unterschiedlichster Einheiten innerhalb der Textstruktur zu-
lieBen, da nicht der Text als Entitiit betrachtet werde (18f.). Desgleichen man-
gelte es noch an Studien zur sprachlichen Présentation einzelner Themen so-
wie an Untersuchungen zu kontrastiv ausgerichteten Fragestellungen. Gerade
hier will nun aber die vorliegende, korpusgestiitzte Arbeit eine Forschungslii-
cke im Bereich der Sprachwissenschaft schlieBen.
Welche Moglichkeiten der Attraktivititssteigerung nutzt die Regionalpresse
nun aber tatsichlich, um einen potentiellen Leser als bestiandigen Kunden zu
gewinnen? Da ist zum einen die Erweiterung des regionalen und lokalen In-
formationsangebotes zu nennen, das durchaus auch als Alleinstellungsmerk-
mal gegeniiber der iiberregionalen Presse fungiert. Des Weiteren wird groBer
Wert auf eine den Bediirfnissen des Lesers angemessene Textgestaltung ge-
legt, die bspw. iiber das Layout, Grafiken und SchriftgroBe geniigend Orientie-
rungshilfe bietet. SchlieBlich dient auch der gezielte Einsatz sprachlicher Mit-
tel und Verfahren (leicht verstehbare Sprachstrukturen, Hintergrundinformati-
onen etc.) zur Sicherung der Verstiandlichkeit.
Nicht unterschitzt werden sollte bei alledem aber der Faktor ,Nihe’, der sich,
so der Autor, als alles entscheidende Attraktivitdtssteigerung entpuppt habe,
und von der Regionalpresse daher ganz bewusst als Strategie der Leserbin-
dung eingesetzt werde. Fiinf unterschiedliche Dimensionen von Néhe (rdum-
lich, sozial, affektiv, perspektivisch, interaktiv) lieBen sich bei den Analysen
ausdifferenzieren, die nicht als ,eine a priori gegebene, gleichsam ontologi-
sche GroBe aufzufassen [seien], sondern als ein interpretativ gewonnenes
Konstrukt“ (27). Wiahrend die rdumliche Nihe tiber die Heimat als ,,subjekti-
ver Lebensraum® erlebt werde und ihr dadurch eine identitatsstiftende Kraft
zukomme, beschreibe die soziale und affektive Nihe den direkten Kontakt des
Rezipienten mit Ereignissen und Personen aus dessen Lebenswelt, also seinen
unmittelbar erlebten soziokulturellen Kontext. Bei der perspektivischen und
interaktiven Niihe unterscheide man wiederum zwischen medienvermittelter
und direkt-interpersonaler Kommunikation. Nachdem die Medien zunehmend
als alleiniger Kommunikationspartner fungierten, lasse sich eine gestiegene
Nachfrage nach audiovisuellen Medienangeboten aufzeigen. Selbst wenn es
sich dabei lediglich um eine symbolische Interaktion handele, die fast aus-
schlieBlich in der Phantasie der Zuschauer stattfinde, konne gerade die Regio-
nalpresse adiquat auf dieses Bediirfnis reagieren, indem sie iiber den Einsatz
ausgewihlter sprachlicher Mittel und Darstellungsverfahren, die mittels des
Kommunikationsmedium ,Zeitung® bedingte Distanz abbauen und sich so
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dem Ideal einer natiirlichen Face-to-Face-Kommunikation zumindest ann-
hern (32).
Welche Verfahren der Nahekommunikation setzt die Regionalpresse hier nun
aber konkret ein? Grundlage fiir die Untersuchung bildete ein Basis-Korpus
von ausgewihlten Regionalzeitungen der Oberrheinregion (November 2003
ergénzt um weitere lokale Ausgaben bis November 2004), anhand dessen dit;
ur}terschiedlichen Dimensionen von Nihe kategorisiert und iiberpriift wurden.
Dx'e Nennung von lokal relevanten Ortsnamen (Makrotoponyme oder
Mlqutoponyme), die den Rezipienten gezielt als Kenner der 6rtlichen Gege-
benbeuen ansprechen, wird bspw. genutzt, um rdumliche Nihe herzustellen.
q1elchzeitig libernehmen Toponyme aber auch symbolische Funktion, denn
sie re?prﬁsentieren neben dem genius loci ebenso das soziale System des Ortes
referieren ,,auf die in diesem Raum lebende Gemeinschaft von Menschen au%
d.eren .Sprache, Charakter, Kultur und Natur” und bieten damit reichlich I’den-
tifikationspotential fiir den Leser (38). Die regionale Berichterstattung richtet
den Fokus dann aber auch hiufig auf Personen, die ,eine soziale und affektive
Néhe-Bezichung zu den Akteuren“ erlauben und damit ,.eine Atmosphire von
,Yertrautheit’ und , Intimitét’ evozieren“ (45). Ganz unterschiedlich zeige sich
hler. al?er der Namengebrauch, der die Beziehung zwischen Textproduzent und
Rezipient nachhaltig beeinflusse. Je nach Situation steuerten ,,,Offentlichkeit’
,Ofﬁzialitit’ und ,soziale Distanz zwischen den Kommunizierenden’ die je:
we?hge Benennung der Akteure”. Eine erstmalige Nennung erfolge iiblicher-
weise mit Vor- und Familienname (46), die erneute Referenz hingegen zeige
Varianten zwischen einer einfachen Wiederholung der zweigliedrigen Modells
oder der ausschlieBlichen Verwendung des Nachnamens. Gerade die alleinige
Ner.mung des Vornamens sei hier ein wirksames Mittel um in einem Pressetext
soziale Nihe zu hervorzurufen. Diese Wirkung lasse sich aber durchaus noch
verstirken, dann nidmlich wenn der bestimmte Artikel vorangestellt werde
odc?r die Nennung der Akteure iiber informelle Personennamen (Kurz-, Kose-
Spltzna}men etc.) erfolgt. Dem Leser kann so relativ einfach Intimitit und Ver—,
trauthlet suggeriert werden. Aber auch das Wissen iiber eine Person verstirke
den Eindruck der affektiven Néhe, denn individualisierende Angaben wie Al-
ter,' Beruf oder Interessen stellen ein ebenso ernstzunehmendes Identifi-
kationsangebot an den Rezipienten dar wie die Beschreibung #duBerer Merk-
male und Charakter-eigenschaften von Akteuren oder aber deren Zugehérig-
keit zu lokal bekannten Gruppen.
Obwohl Pressetexte natiirlich per definitionem keine direkt-interpersonale Fa-
ce-to-Eace-Komunikation zwischen Journalist und Zeitungsleser zulassen
kann eine solche durch verschiedene Methoden zumindest ann'aiherungsweisé
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simuliert werden. So bieten bspw. direkte und indirekte Redewiedergaben dem
Textproduzenten die Moglichkeit, seine eigene Perspektive zu Gunsten der
des Akteurs aufzugeben und diesen selbst zu Wort kommen zu lassen. Dabei
wird dem Leser wiederum gerade bei der direkten Rede ,,das Gefiihl vermit-
telt, die zitierte Person spreche ihn direkt an, schildere ihm ganz unmittelbar
und direkt das von ihr Erlebte und Gefiihlte* (66). Syntaktische Herausstel-
lungsstrukturen sowie die Verwendung von Lokal- und Personal-deiktika un-
terstiitzen diese Wirkung ganz entscheidend.
Als Zitate markierte Textpassagen vermitteln dem Leser den Eindruck von
Authentizitit, die aber in Wahrheit selten der Wirklichkeit entspricht, nach-
dem miindliche AuBerungen iiber das Medium der Schrift nur unzureichend
wiedergegeben werden konnen. Die konzeptuelle Transformierung wiederum
ist den Anforderungen einer schriftbasierten Kommunikation geschuldet, die
essentiell-universale Miindlichkeitsmerkmale, deren Ursprung in der Dialogi-
zitit, raumzeitlichen Koprisenz von Sprecher und Horer, Spontaneitit, Situa-
tionsverschrinkung, Gleichzeitigkeit von Sprachproduktion und -rezeption zu
suchen ist, reformuliert und in den Duktus der Schriftlichkeit bringt. Ebenso
werden substandardsprachliche Elemente héufig durch standardsprachliche
Formen ersetzt. Gerade mittels der Wiedergabe essentiell universaler Miind-
lichkeitsmerkmale in einem Zitattext kann aber gezielt darauf hingearbeitet
werden, dass der Leser diesen dennoch als authentisch wahrnimmt. Heraus-
stellungskonstruktionen (Links- und Rechtsversetzung, Satzspaltung) und Ab-
tonungspartikel, sowie umgangssprachlich-informelle Erscheinungsformen
(Dubletten neutraler Grundworter, Kurzformen, Angloamerikanismen etc.)
verweisen dann zwar auf Miindlichkeit, aber freilich immer auf eine, die fiktiv
bleibt.
Auch die Simulierung von Dialogizitit kann als Moglichkeit angesehen wer-
den, die Wirklichkeitsnihe der Berichterstattung zu intensivieren. Kurze Ge-
spriichssequenzen mit einigen wenigen Sprecherbeitrigen, die einmal initiie-
rend, einmal reaktiv-responsiv aufeinander bezogen sind (in Form von Mini-
Dialogen oder Mini-Interviews), zeigen dann eine Interaktion zwischen medi-
alen Akteuren, die ,Direktheit und Unmittelbarkeit im Sinne von Zeit- und
Ortsgleichheit von Sprachproduktion und -rezeption sowie Sprecher-Horer-
Nihe suggeriert (108). Dabei kommt der Wiedergabe von Dialogizitéts-
merkmalen eine wesentliche Rolle zu. Als spezifisches Formulierungsverfah-
ren ist hier die Ellipsenbildung zu nennen, die dem Leser nun in der Tat eine
shnlich hohe Kommunikationsleistung abverlangt, wie dies in einem tatséich-
lich stattfindenden Gesprich erfolgen wiirde. Erst das mitgelieferte Kontext-
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" elrs::sen wird solche elliptischen Konstruktionen dann sinnvoll erginzen kon-
Dlalekt-thate.im Umfeld standardsprachlicher Berichterstattung ziihlen eben-
falls zu den Signalen von Miindlichkeit und kénnen als Ausdruck von regio-
nal;r Gruppen.zugehtirigkeit und kultureller Identitit verstanden wergen
Me3s_tens markieren sie dann informell-private Kommunikationssituationen.
Freilich st68t ('iie Verschriftlichung diatopischer Varietiten rasch an ihre;
Grgnze_n, da ,,mit dem Zeicheninventar des normalen Alphabets die lautlichen
Feinheiten der Mundart nur sehr bedingt“ wiedergegeben werden kénnen
(118). Demnach handelt es sich auch hier wieder lediglich um eine Simuli
rung von Dialekt und Miindlichkeit. e
Nicht ve‘:machléis.sigt werden darf nun natiirlich, dass besonders die sprachliche
Illqstratmn emotionaler Beteiligung ein probates Mittel darstellt, die Distanz
szlsghen Leser und medialen Akteuren abzubauen. Die Besch’reibun von
Mimik, {\ffektlau‘ten und Lachen sowie die Verwendung redekennzeichngender
Verben.m. Kombination mit emotional aufgeladenen Spracheinheiten dienen
dazu, die in der Berichterstattung fehlenden Elemente einer direkt-inte erso-
nalen Kommunikation, hier vor allem nonverbale Informationen, als einrgv it
res Verfahren nihesprachlicher Kommunikation einzusetzen. ’ o
»lhr vplles Wirkungspotential entfalten die einzelnen Verfahren aber erst
durﬁh ihr Zusammenspiel im Text, durch ihre Verflechtung zu einem Textgan-
zen .(131). Folgerichtig schlieBt der Autor daher nun die Analyse eines 5011—
stﬁndlg abgfzdruckten Zeitungstextes an, um exemplarisch den Einsatz und die
Fl:lnktlon nah'ekommunikativer Verfahren am konkreten Beispiel aufzuzeigen
Plese Strategien erweisen sich zumeist als multifunktional, da sie mehr alsgnur'
eine Aufgabe innerhalb der Beziehungsgestaltung zwisch,en der Triade T
pro.dyzent, Rezipient und Akteur iibernehmen. o
Frelhch. interessiert in einer kontrastiv angelegten Arbeit wie dieser dann vo
allem cﬁe Frage, inwieweit sich tatsichlich Unterschiede und Gemeinsamkeif
ten zwischen der franzdsischen und deutschen Regionalpresse bei all diese
Verfahren n.achweisen lassen. Schifer wihlte dazu im Rahmen einer Parallelrj
text}a:na.lyse msgesamt 200 Bericht- bzw. Portrittexte aus seinem Korpus, die
azcr det:.ll.nem Textanalyseraster sowie nach bestimmten Kriterien ausgewertet

Als Ergebnis kann nun festgehalten werden, dass sowohl franzésische als auch

- deutsche Regionalzeitungen die zuvor herausgearbeiteten Verfahren nihe-

sprachlicher Kommunikation auf vielfilti i I i

| ; ; ge Weise anwenden. Allerdings zeig-
tt?n sich Unter§ch1ede bei .der Auftretenshiufigkeit einzelner Verfahrgn: Aﬁf
einem Nghe-Distanz-Kontinuum konnte — bezogen auf einen interlingualen
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textsorteniibergreifenden Vergleich — demonstriert werden, dass die fran-
zosische Berichterstattung mit Ausnahme der Wiedergabe von Dialektzitaten
durchgehend hohere Werte als die deutsche erreicht. Bei der intralingualen
Gegeniiberstellung von ,Portrit” und ,Bericht’ lieBen sich Textsortenprofile
herausarbeiten, die iiberraschenderweise belegten, dass in Portréttexten trotz
der Fokussierung auf eine Person doch mehr Distanz zu den medialen Akteu-
ren aufrecht erhalten wird als in den untersuchten Berichttexten. Auch die Tat-
sache, dass in den franzosischen Texten mehr Substandardformen der Alltags-
und Umgangssprache vorkommen als in den deutschen kann als erstaunlich
gewertet werden. Schifer sieht den Grund fiir die Zuriickhaltung deutscher
Regionalzeitungen hier vor allem ihrer Tradition verpflichtet und dem gleich-
zeitigen Bestreben, die Zeitung auch weiterhin als seridses Nachrichtenme-
dium erhalten zu wollen, um so eine drohende Boulevardisierung einmal mehr
abwenden zu konnen. Natiirlich spielen dabei aber auch Skonomische Fakto-
ren eine groBe Rolle: franzésische Zeitungen werden iiberwiegend am Kiosk,
deutsche hingegen iiber das Abonnentensystem vertrieben, so dass allein da-
durch schon Unterschiede bei Aufmachung, inhaltlicher Ausrichtung und
Sprachgestaltung zu verzeichnen sind.

Insgesamt handelt es sich bei der vorliegenden Arbeit um eine durchweg ge-
lungene Analyse der Verfahren nahesprachlicher Kommunikation in der deut-
schen und franzosischen regionalen Berichterstattung, die auch durch ihren
sinnvoll strukturierten Aufbau gefillt. Die Grafiken illustrieren geschickt die
Ausfiihrungen und dienen gleichzeitig dem besseren Uberblick. Zahlreiche
Satzbeispiele aus dem Korpus, sowie Originalabbildungen einzelner Artikel
veranschaulichen die jeweiligen Untersuchungsschritte und bieten dem Leser
wohldurchdachte Orientierungshilfen.
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